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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las
instrucciones para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo
rendimiento. En este manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas

para su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron
disefiado.

1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Perilla de ajuste de tension de la correa 18.Tornillo de ajuste, ajuste de angulo

2. Puerta de la carcasa 19. Conexion eléctrica

3. Cerradura de la puerta (superior) 20. Motor

4. Protector de la hoja. 21. Puerto de succién

5. Guia de la hoja 22. Perilla de ajuste, configuracion de dangulo, banco de sierra
6. Tope paralelo 23. Palanca de liberacion rapida, ajuste de angulo
7. Guia 24. Mesa

8. Cerradura de la puerta (inferior) 25. Inserto de la mesa

9. Volante la velocidad de corte 26.Hoja

10. Asa de transporte 27.Mango de ajuste para el protector de la hoja
11. Accesorio de transporte 28. Perilla de ajuste para volante superior

12. Soporte 29. Placas de montaje para el mango

13. Estructura principal 30. Indicador de corte transversal

14. Interruptor ON/OFF (encendido/apagado) 31. Montaje del rodamiento de empuje

15. Palanca de liberacion répida, tension de la correa 32. Ruedas de guia superior e inferior

16. Soporte del contrapunto 33. Palanca de sujecion del tope paralelo
17.Tornillo mariposa 34.Tope de la puerta
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2.DATOS TECNICOS

Tensién: 220V ~ 50Hz

Potencia: 1100 W

Velocidad: n_ 1400 /min

Tamaho de la mesa: 548 x 400 mm
Ajuste de la mesa: -8 ~ 45 grados
Diametro de rueda de la sierra: 315 mm
Longitud de la hoja de sierra: 2360 mm
Velocidad de corte variable: 370-750 m/min
Profundidad maxima de corte: 206 mm
Profundidad de la garganta: 305 mm
Peso: 84 Kg

3.MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad.
El incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga
eléctrica, incendio y / o lesiones graves.

Simbolos e indicaciones

Simbolo Significado

@ Lea todas las reglas e instrucciones de seguridad

Use protectores para los oidos.

@ Use gafas de seguridad.

Use una mascara antipolvo.
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Use zapatos de seguridad.

Desconecte la herramienta eléctrica de la red antes de

instalarla o ajustarla.

mango adicionales.

Direccién del movimiento.

Posibilidad de seleccionar entre tres posiciones de
4

Direccién de la rotacion.

Bloqueado.

Desbloqueado.

Prohibido.

Atencion. Importante.

af
@ Use guantes de proteccion

Durante el funcionamiento, saque el polvo acumulado.

E No deseche la herramienta eléctrica en un recipiente de

basura doméstica.

RECOMENDACIONES

- Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas u oscuras
dan lugar a accidentes.

- No utilice herramientas eléctricas en atmodsferas explosivas, como en presencia de
liguidos inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden
encender el polvo o los vapores.

- Mantenga alejados a los nifos y espectadores mientras maneja una herramienta eléctrica.
Las distracciones pueden hacer que pierda el control.
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SEGURIDAD FRENTE A LA ELECTRICIDAD

- El enchufe de conexién macho debe ser conec-tado solamente a un enchufe hembra de
las caracteristicas técnicas del enchufe macho. Nunca modifique el enchufe de ninguna
manera. No utilice enchufes adaptadores con herramientas eléctricas conectadas a tierra.

- Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, tales como tuberias,
radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo tiene descarga a tierra.

- No exponga las herramientas eléctricas a la llu~via o a condiciones humedas. Si entra agua
a una herramienta eléctrica aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

- Nunca use el cable para transportar, tirar o desenchufar la herramienta eléctrica.
Mantenga el cable alejado de calor, aceite, bordes afilados o partes méviles. Los cables
dafados o enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

- Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por un servicio posventa o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

- Cuando utilice una herramienta eléctrica al aire libre, utilice un alargue adecuado para uso
en exteriores.

- Si el uso de la herramienta es inevitable en una ubicacién himeda, utilice un sumi-nistro
protegido de dispositivo de corriente resi-dual (RCD). Esto reduce el riesgo de descarga
eléctrica.

A iAdvertencia! Nunca toque las superficies metéli-cas expuestas en la caja de
velocidades, el protector, etc., porque si se tocan las superficies metdlicas se veran
afectadas por la onda electromagnética y se causaran lesiones o accidentes potenciales.

SEGURIDAD PERSONAL

- Use equipo de proteccién personal. Siempre lleve proteccion ocular. Equipos de protec-
cion como madscaras antipolvo, zapatos de seguridad antideslizantes, cascos o proteccién
auditiva usados para condiciones apropiadas reduciran las lesiones personales.

SIOIER S

- Evite el arranque involuntario. AsegUrese de que el interruptor esté en la posicién de
apagado antes de conectar la fuente de alimentacion y / o el bloque de baterias, recoger o
transportar la herramienta. Llevar las herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor
o conectar las herramientas eléctricas con el interruptor en encendido da lugar a acciden-
tes.
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- No adopte una postura forzada. Mantenga la postura y el equilibrio en todo momento. Esto
permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.

- Asegurarse que todas las conexiones se encuentren de manera correcta. Si se proporcionan
dispositivos para la extraccion y recoleccién de polvo, deben encontrarse debidamente conec-
tadas. El uso del dispositivo para la recoleccién de polvo puede reducir los peligros relacionados
con el polvo.

- No deje que la familiaridad obtenida con el uso frecuente de herramientas le permita ser
compla-ciente e ignorar los principios de seguridad de las herramientas. Una accién descuida-
da puede causar lesiones graves en una fraccién de segundo.

- No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica adecuada para su aplica-
cion. La herramienta eléctrica correcta hara el trabajo mejor y mas seguro a la velocidad para la
que fue disefnada.

- No utilice la herramienta eléctrica si el interrup-tor no la enciende y apaga. Cualquier herra-
mienta eléctrica que no pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser repara-
da.

- Las personas con aptitudes psicofisicas o mentales disminuidas, asi como los nifios no pueden
operar la herramienta eléctrica, si no son supervisados o instruidos sobre el uso de la herra-
mienta eléctrica por una persona responsable de su seguridad.

- Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del alcance de los niflos y no permita que

las personas que no estén familiarizadas con la herramienta eléctrica o estas instrucciones la
utilicen. Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de usuarios inexpertos

4.MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

Uso debido

La sierra sin fin se utiliza para realizar cortes longitudinales y transversales en maderas o mate-
riales similares. Las piezas de trabajo redondas solo pueden cortarse si se usan dispositivos de
sujecion adecuados (no incluidos).

Esta herramienta solo puede ser utilizada de la manera prevista. Cualquier otro uso es inade-
cuado.

El usuariofoperador, no el fabricante, es responsable de todo tipo de dafos o lesiones que
resulten de un uso indebido de la herramienta.

Solo se pueden utilizar hojas que sean adecuadas para la herramienta. Para poder hacer un uso
debido de la herramienta, es necesario seguir las advertencias de seguridad y las instrucciones
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de montaje y funcionamiento detalladas en este manual.

Los usuarios también deben conocer los posibles peligros al usar la herramienta. Ademas, es
fundamental cumplir estrictamente con todas las regulaciones de prevencién de accidentes
al igual que las normas y regulaciones generales relacionadas con la salud y seguridad.

Si el fabricante realiza modificaciones a la herramienta, en caso de danos, serad responsable
por los mismos.

A pesar de utilizar la herramienta segun las instrucciones detalladas, no se pueden eliminar
completamente ciertos riesgos especificos. Pueden presentarse los siguientes riesgos
potenciales:

- Dafo auditivo cuando no se usa la protecciéon adecuada.

- Cuando la herramienta se usa en espacios cerrados, genera aserrin que puede ser nocivo si
se inhala en grandes cantidades.

- Riesgo de lesidon por contacto de las manos con la hoja.

- Riesgo de lesidon al cambiar accesorios (peligro de corte).

- Riesgo de lesion por piezas que pueden salir despedidas de la pieza de trabajo.
- Aplastamiento de los dedos.

- Peligro de rebote.

- Inclinacién de la pieza de trabajo debido a una superficie de apoyo inadecuada.
- Expulsiéon de partes de la pieza de trabajo.

- La herramienta solo debe usarse con los accesorios originales del fabricante.

- Cualquier otro uso es considerado inadecuado. El fabricante no es responsable de los dafos
resultantes; el usuario asume el riesgo de usar la herramienta.

Tenga en cuenta que esta herramienta no fue disefada para uso comercial o industrial. Ese
tipo de uso anula la garantia.

El rango de giro de la mesa de 11 ° a +45 ° permite varias opciones de corte, como:
- Cortes longitudinales

- Cortes transversales
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- Cortes angulares

- Cortes curvos e irregulares

- Cortes para espigas y clavijas

- Cortes verticales para vigas cuadradas

Lea atentamente las instrucciones de funcionamiento detalladas en este manual.
Uso y mantenimiento

a) No fuerce la herramienta. Utilice la herramienta correcta para cada trabajo que deba
realizar. Para un trabajo seguro y éptimo, use la herramienta a la velocidad para la que fue
disefiada.

b) No use la herramienta si no puede encenderla o apagarla desde el interruptor. Si la herra-
mienta no puede ser controlada desde el interruptor representa un peligro y debe ser
reparada.

c) Desenchufe la herramienta o saque la bateria antes de realizar ajustes, cambiar accesorios
o almacenarla. Estas medidas de seguridad preventivas reducen el riesgo de que la herra-
mienta se encienda accidentalmente.

d) Guarde la herramienta fuera del alcance de los niflos y no permita que personas que no
estan familiarizadas con su uso o con las instrucciones aqui detalladas la utilicen. Estas
herramientas son peligrosas si las utilizan usuarios no capacitados.

e) Mantenimiento y accesorios. Revise que no haya piezas modviles mal alineadas o trabadas,
rotas o cualquier otra situacién que pueda afectar el funcionamiento de la herramienta. Si la
herramienta estad danada, reparela antes de volver a utilizarla. Muchos accidentes se producen
por no realizar un mantenimiento adecuado.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Si tienen un mantenimiento adecua-
do y estan afiladas existen menos probabilidades de atascarse y son mas faciles de controlar.

g) Siga las instrucciones de uso al trabajar con esta herramienta eléctrica, los accesorios, etc.
Tenga en cuenta las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. El uso de una herramienta en
aplicaciones diferentes de aquellas para las que fue disefada puede ser peligroso.

h) Mantenga los mangos, las asas y las superficies de aislamiento libres de aceite y grasa. De
lo contrario, no podrd manipular la herramienta de forma segura ni controlarla en situaciones
inesperadas.
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Desembalaje
* Abra el embalaje y retire la herramienta con cuidado.

- Elimine el material de embalaje, asi como los dispositivos de seguridad de embalajey
transporte (si los hubiera).

- Verifique si el contenido esta completo.
- Revise la herramienta y los accesorios para controlar que no estén danados.
- Si es posible, conserve el embalaje hasta el vencimiento del periodo de garantia.

- Familiaricese con la herramienta. Lea el manual de instrucciones antes de usarla por primera
vez.

- Utilice solo piezas originales (accesorios, repuestos).

« Al realizar un pedido, proporcione el nimero de articulo y el tipo y afo de fabricaciéon de la
herramienta.

iAtencioén!
iLa herramienta y el embalaje no son juguetes!

No permita que los nifios jueguen con las bolsas de plastico, los protectores film o las piezas
pequenas. Existe riesgo de asfixia o atragantamiento.

8. Antes de la puesta en marcha
{ATENCION!

Siempre asegurese de que la herramienta esté completamente ensamblada antes de
encenderla.

Prepare el lugar de trabajo donde va a colocar la herramienta. Debe haber suficiente espacio
para permitir un trabajo seguro y sin problemas.

La herramienta esta disefada para trabajar en espacios cerrados y debe colocarse de forma
segura sobre una superficie nivelada y firme. Para lograr estabilidad, atornille la herramienta
a un banco de trabajo o soporte fijo en el suelo. Para hacerlo, use los 4 soportes y los 4 pernos
Allen M6x12, cada uno con una tuerca y una arandela.

Montaje y funcionamiento

Observe las instrucciones de seguridad antes de comenzar a usar la herramienta

MANUAL DE USUARIO
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iAtencion!

Los dispositivos de seguridad y las protecciones deben estar instalados antes de comenzar a
trabajar con la herramienta. Los volantes superior e inferior de la hoja estan protegidos por una
proteccién firmemente fijada y por la cubierta de carcasa moévil. La herramienta se apaga
cuando se abre la cubierta de la carcasa. Solo se puede encender con la cubierta cerrada.

- La mesa debe estar montada correctamente.

- La hoja debe poder moverse libremente.

- Revise que la pieza de trabajo no tenga elementos extrafos, como clavos o tornillos, etc.

- Antes de encender la herramienta, asegurese de que la hoja esté correctamente colocaday de
que las piezas moviles funcionen sin problemas.

- Antes de enchufar la herramienta, asegurese de que los datos de la placa de especificaciones
coinciden con los datos de la corriente eléctrica principal.

Montaje de los soportes

1. 1. Atornille las cuatro patas del marco a la placa intermedia. Para hacerlo, use los 8 tornillos
(M6x12), las tuercas y las arandelas proporcionadas. Apriételos suavemente.

2. Coloque las topetinas en las patas de los soportes
Montaje de la sierra en el soporte
Precaucion: Peligro de aplastamiento

1. Coloque un bloque de madera detras de la sierra y luego incline cuidadosamente la sierra
para que la placa base descanse sobre el bloque de madera.

2. Atornille el soporte de la herramienta al marco de la sierra. Para hacerlo, use los 12 tornillos
(M6x12), las tuercas y las arandelas proporcionados.

3. Coloque la sierra nuevamente, alinéela y apriete todos los tornillos.
Montaje de las placas de montaje y el asa de transporte
1. 1. Atornille las placas de montaje para el asa de transporte en la parte inferior del marco.

2. Atornille la primera placa en el borde exterior y la segunda placa en la primera barra.

PAG. 10 MANUAL DE USUARIO
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3. Deslice el asa de transporte (10) en la placa de montaje. Gire el asa hasta que se deslice por
completo.

Montaje del accesorio de transporte

1. Ajuste el accesorio de transporte (11) en la parte inferior de los soportes traseros (36).
Asegurese de que las ruedas no toquen el suelo.

2. Apriete los tornillos del accesorio de transporte (11).

Montaje de la mesa

Material de montaje incluido:

4 pernos Allen M8 x16

4 arandelas A 8.4

iPrecaucion! jPeligro de aplastamiento!

1. Levante la mesa con cuidado.

2. Coloque la mesa en los puntos de montaje previstos (Imagen 6).

3. Atornille los pernos suministrados con las arandelas en los agujeros y
apriételos con la mano.

4. Verifique que la hoja funcione libremente y que no toque el inserto de la mesa.
Alineacion de la mesa

1. Coloque un listén de madera recta de aproximadamente 50 cm de largo sobre la mesa.
2. Lleve el listén hacia la hoja desde atras.

3. Coloque un soporte de tope (no incluido) en el listén y en el borde estriado de la mesa.
4. Alinee la mesa con el soporte de tope y atornille los tornillos Allen a la mesa con firmeza.
Ajuste del tope de 90°

La mesa puede ajustarse en angulos rectos con respecto a la hoja utilizando el tornillo de ajuste
en la parte posterior de la herramienta.

Se requiere un tope/escuadra para verificar el angulo (no incluido).
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2. Alinee la mesa a un angulo de 90°. Use la perilla de ajuste del angulo
3. Abra la tuerca del tornillo de ajuste

4. Ajuste la altura del tornillo de ajuste de modo que la cabeza del tornillo toque la parte inferior
de la mesa.

5. Vuelva a ajustar la tuerca del tornillo de ajuste
6. Vuelva a cerrar la palanca de sujecién rapida.
Montaje de la guia

1. Atornille los 4 tornillos mariposa, cada uno con una arandela, aproximadamente 5 mm dentro
de la mesa

2. Inserte la guia (hasta que haga tope contra la mesa

3. Apriete ligeramente los tornillos mariposa.

4. Fije la parte giratoria de la guia a la mesa . Para hacerlo, use dos tornillos y dos arandelas (
5. Atornille la guia unto con la parte giratoria

6. Por ultimo, ajuste todo con la mano.

Montaje del tope paralelo

1. Abra la palanca de sujecién. Coloque el tope paralelo en la guia sobre la mesa.

2. Para cambiar la posiciéon del tope paralelo, abra la palanca de sujecién y deslice el tope
paralelo a lo largo de la guia .

3. Para fijar el tope paralelo en la posicion deseada, cierre la palanca de sujecion.

Montaje del volante para ajustar la velocidad de corte

La velocidad de la hoja se puede ajustar con el volante.

1. Mueva el volante para ajustar la velocidad de corte en el lado derecho de la herramienta.
2. Fije el volante para ajustar la velocidad de corte con una arandelay la tuerca de bloqueo.

3. Apriete la tuerca.
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Soporte del empujador

El soporte del empujador esta preinstalado en el marco de la herramienta. Cuando el empuja-
dor no se usa, siempre debe guardarse en el soporte

Cambio de la hoja
iAtencién! jDesenchufe la herramienta de la red eléctrica!

iPeligro! Existe riesgo de lesiones incluso cuando la hoja esté quieta. Siempre use guantes
para reemplazar la hoja.

Utilice solo las hojas correctas. La guia se puede girar hacia un lado para facilitar el reemplazo
de la hoja.

1. Afloje los tornillos mariposa, pero no los desatornille por completo.

Con cuidado, tire de la guia hacia adelante y girela hacia la derecha.

3. Abra la puerta de la carcasa. Para hacerlo, desenganche los dos seguros de la puerta
4. Gire el pestillo de la puerta hacia adentro para mantener la puerta abierta

5. Ajuste la palanca de liberaciéon rapida. Tense la correa a “-"

6. Gire la perilla de ajuste de tensidn de la correa en sentido antihorario hasta que la hoja esté
tensada

7. Abra el protector de la hoja plegandola hacia abajo y hacia la derecha
8. Retire la hoja de la ranura de la mesa

9. Coloque una hoja nueva siguiendo el proceso inverso al del montaje. Aseglrese de que la
nueva hoja esté centrada. Los dientes de la hoja hacia abajo en direccién de la mesa.

10. Gire la perilla de ajuste de tension de la correa en sentido horario hasta que la hoja (26) esté
ligeramente tensada.

11. Ajuste la palanca de liberaciéon rapida. Tense la correa a “+”

12. Gire la perilla de ajuste de tensidn de la correa en sentido horario hasta que el indicador de
la escala esté en el rango de tension correcto. El rango de tensién dependera de las especifi-
caciones técnicas de la sierra. {El exceso de tensién puede provocar la rotura prematura de la

hoja!

13. Vuelva a colocar el tope de la puerta en posicidn vertical para poder cerrar la puerta
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14. Cierre la puerta de la carcasa. Cierre los dos cerrojos con llave

Ajuste del recorrido de la hoja

La hoja debe estar centrada entre ambas ruedas.

1. Afloje el tornillo mariposa

2. Lainclinacién de la rueda superior de la guia se puede regular con la perilla de ajuste

-Si la hoja se desliza hacia la parte de delante de la sierra, gire la perilla de ajuste en sentido
horario

-Si la hoja se desliza hacia la parte de atrds de la sierra, gire la perilla de ajuste en sentido
antihorario.

3. Después de realizar los ajustes, apriete el tornillo mariposa

iAtenciéon! Durante el funcionamiento, la hoja debe estar correctamente alineada en el centro
de ambas ruedas. jRealice una inspeccién visual para controlar!

Ajuste de la guia de la hoja

Puede ajustar la guia superior (5) con la ayuda del mango de ajuste del protector de hoja (27)
de 0 a 205 mm en relacién con la altura de la pieza de trabajo. La guia superior de la hoja debe
estar lo mas cerca posible de la pieza de trabajo sin entrar en contacto con ella. Esto asegura
que la pieza se mantenga firme y estable y que se pueda realizar un trabajo seguro.

Ajuste de los rodamientos de empuje

Los rodamientos de empuje soportan la presiéon ejercida sobre la pieza de trabajo durante el
proceso de corte. Ajuste la posicion del soporte del rodamiento de empuje (distancia entre el
soporte del rodamiento de empuje y la hoja = 0.5 mm) para que esté lo suficientemente cerca
de la hoja para proporcionar un soporte adecuado a la pieza de trabajo, pero no demasiado
cerca para interferir con el corte. Al mover la sierra manualmente, la hoja no debe tocar la rueda
de la guia de soporte.

Ruedas de la guia

iAtencion! La hoja se atasca cuando la guia esta demasiado ajustada o mal ajustada.

Ajuste las ruedas guia superior e inferior (32) al ancho de la hoja. Los bordes delanteros solo
deben llegar a la base de los dientes de la hoja. Si tocan la hoja, se puede ajustar la presién de
contacto con el tornillo moleteado.
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Reemplazo del inserto de la mesa

Si el inserto estd desgastado o dafiado, debe reemplazarlo, de lo contrario, existe un mayor
peligro de lesiones.

1. Levante el inserto de la mesa para poder retirarlo.
2. Para colocar el inserto nuevo, siga los pasos de montaje a la inversa.
nterruptor On/Off

1. Para encender la sierra, presione el botén verde "I". Antes de comenzar a serrar, espere a que
la hoja haya alcanzado su velocidad maxima de corte.

2. Para apagar la sierra, presione el botén rojo "0"

3. Esta sierra esta equipada con un interruptor de baja tensién. La sierra se apaga en caso de
baja tension y se vuelve a encender cuando se restablece la energia eléctrica.

9.15 Ajuste de la velocidad de corte La velocidad de corte solo se puede ajustar durante la
operacién. No tener esto en cuenta puede dafar la herramienta.

1. Para disminuir la velocidad de corte, gire el volante manualmente en sentido horario.

2. Para aumentar la velocidad de corte, gire el volante manualmente en sentido antihorario.
Velocidad de corte

Velocidad de corte minima: 370 m/min, para trabajar con aluminio, latén, cobre, plasticos

termoestables y plasticos duros. Velocidad maxima de corte: 750 m/min, para trabajar con
madera.
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5.GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 3(tres) afios, contados a partir de la fecha
de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo o reparacién
ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de fabrica-
cion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacién, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacién de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podrd optar por presentar el
producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos Oficiales
especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales

ingresa a nuestro sitio web: www.lusqtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los daflos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.

7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasién.

8. En los motores nafteros, los dafos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en los
motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combustible de
mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.

2. Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el manual de
uso de dicho producto. En caso contrario se perderd la garantia del producto.

3. Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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